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La modification à la DP n° 3 vise à répondre aux questions suivantes de fournisseurs :

Question 1 :
Y auras t’il plus qu’une offre à commande octroyé?

Réponse :  seulement une offre à commande sera octroyé.

Question 2 :
Faut-il soumettre les CV de toutes les ressources?   Réponse : Oui.

Question 3 :
Pouvez-vous confirmer si le total indiqué de 800 000,00$ (taxes en sus), représente la durée entière de
l’offre à commande, ou est-ce pour la durée initiale seulement?

Réponse :
Le montant ci-dessous a été établie pour la durée entière de l’offre à commande (la première année,
ainsi que les tois années supplémentaires).

Question 4 :
A ce jour, a t’il eu un titulaire impliqué au développement d’outils de recherche au soutien de MDA?

Réponse :
Oui, il y avait un fournisseur titulaire impliqué dans l’offre à commande octroyé en 2010.

Question 5 :
Y a-t-il présentement, ou dans les derniers 12 mois, un fournisseur qui a offere des services semblables
ou identiques aux services décrits dans la demande présentement soumissionnée? Si oui, quel est le
nom du fournisseur, la durée de l’offre à commande, et la valeur totale de ces services.

Réponse :
Il y a eu une offre à commande établie avec OODA Technologies Inc., pour des services semblables.
La durée était d’un an, avec 3 années additionelles.  La valeur totale était de 800 000,00$ (taxes en sus).

Question 6 :
A l’annexe E - Critères d’évaluation, section A, 2. Personnel, b), g) Expertise/connaissance des langages
Java, C++, IDL et VB - pourriez-vous élaborer commen les 100 points seront distribués en ce qui
concerne l’expérience avec Java, C++, IDL et VB.

Réponse :
Les 100 points seront distribués sur une base de l’étendue et la profondeur de l’expérience et des
connaissances éprouvées en Java, C++, IDL et VB.

Toutes les autres conditions demeurent les mêmes.
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